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PACKAGE CONTENTS PIEZAS DE REPUESTO

@\0 Para obtener piezas de repuesto, llame a nuestro Departamento de Servicio al Cliente al 1-800-643-0067
@___% delunesajuevesde8a.m.a6p.m., ylosviernesde8a.m.a5p.m., horaestandardel Este.

Pieza Descripcion Pieza # o @ K
0 A | Remate 0756821FL-Finial =@ =

Pantalla 0756821FL-KD Shade
Marco 0756821FL-U Frame
Arpa 0756821FL-Harp

Pantalla 0756821TL-KD Shade

;OZXDOUU

Pantalla 0756821AL-KD Shade
Marco 0756821AL-U Frame B g@
Placa 0756821FL-Plate

PART DESCRIPTION QUANTITY @ PART DESCRIPTION QUANTITY
K 2

A | Finial 3 Table Lamp Shade
B Floor Lamp Shade 1 L Table Lamp Socket 2
C Frame 9 (preassembled to Table Lamp Base (L))
D Harp 3 M | Table Lamp Base 2
E Floor Lamp Socket (preassembled 1 N | Accent Table Lamp Shade 1
to swing arm (F)) O | Accent Table Lamp Frame 3
F | Swingarm 1 P Accent Table Lamp Socket 1
G Co]umn (preassembled to 1 (preassembled to Accent Table Lamp Base (Q))
swing arm (F)) Q | AccentTable Lamp Base 1
H | Top Tube BB | 23-watt CFL bulb 3
|| Bottom Tube CC | 13-watt CFL bulb 1
J Floor Lamp Base

Impreso en China
Portfolio® es una marca registrafda
de LF, LLC. Todos los derechos reservados.
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

* Limpie la base con un pafio humedo.
» No use quimicos, productos para pulir o abrasivos.
» No sumerja el ensamble en agua, ya que esto dafiara el cableado

« Utilice solo un pafio suave para limpiarla. No use productos quimicos ni limpiadores abrasivos.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Causa Solucion

-

Las bombilla no enciende. | 1. Labombilla estd quemada.| 1. Reemplace la bombilla.
2. No hay alimentacion. 2. Compruebe si hay suministro

3. Laconexion de los cables de electricidad.
esincorrecta. 3. Inspeccione el cableado

Cuando se enciende la luz, Hay cables cruzados o la Revise la conexion de los
el fusible se quemao el alimentacién no tiene conductores
interruptor de circuito se dispara| puesta a tierra.

GARANTIA

El fabricante garantiza que este producto no presenta defectos, en la mano de obra nien el
material presente en el momento del transporte desde la fabrica, durante un (1) afio desde la
fecha de compra. Esta garantia es valida so6lo para el comprador original. Elfabricante acepta
reparar dichos defectos sin cargo o, segun nuestro criterio, reemplazar la ldmpara por un
modelo comparable o superior.

Para obtener los servicios cubiertos por la garantia, Ilame a nuestro Departamento de Servicio
al Cliente al 1-866-439-9800 para enviarle una autorizacion de devolucién y las instrucciones de
envio. Es posible que se le exija presentar una copia del recibo de venta como comprobante de
compra. Todos los costos de extraccion y reinstalacion son responsabilildad absoluta del
comprador. Cualquier dafio a la lampara producido por accidente, uso indebido o instalaciéon
incorrecta, o a causa de elementos accesorios que no son del fabricante, sera responsabilidad
del comprador. El fabricante no asume ningun tipo de responsabilidad por la instalacion de la
lampara durante el periodo de garantia.

No existe otro tipo de garantia explicita. El fabricante rechaza cualquiera y todas las garantias
implicitas. El fabricante no se hara responsable por dafios accidentales, resultantes o
especiales que surjan en relacion con el uso o el funcionamiento del producto, excepto que la
ley indique lo contrario, Esta garantia le otorga derechos legales especificos, pero podria tener
también otros derechos que varian segun el estado. Esta garantia sustituye cualquier garantia
previa.

Lowes.com/portfolio m
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HARDWARE CONTENTS (not shown to size)

o

Plate
Qty: 3

A SAFETY INFORMATION

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install the
product.

A warnING

» Do not attempt to replace the bulb while the lamp is plugged into an electrical outlet.

- Do not use outdoors or near water or other liquids.

« During shipment, the socket cover might have loosened. Before inserting bulb, check to see the
socket cover is secure.

« This portable lamp has a polarized plug. One blade is wider than the other as a safety feature to
reduce the risk of electric shock. This plug will fit in a polarized outlet only one way. If the plug does
not fit fully in the outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified electrician. Never
use with an extension cord unless the plug can be fully inserted. Do not attempt to defeat this
safety feature.

CAUTION

* When unpacking and assembling, do not pull on the wire too hard or damage may occur.

* Only use the bulb and wattage specified in these instructions or on the label located on the socket.
* Unplug from outlet before removing any parts and cleaning.

BULB CONTAINS MERCURY
LABOMBILLA CONTIENE MERCURIO

Manage in accordance with Spills, Disposal and Site Cleanup Requirements.
Disponga segun las exigencias sobre derrames, eliminacion y limpieza
del lugar.

www.lamprecycle.org
www.epa.gov/mercury/spills/index.htm#fluorescent
1-866-284-4010
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PREPARATION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Carefully remove all parts
from box and remove all plastic covering the parts. Compare parts with package contents list and
hardware contents list. If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product.

Floor Lamp

Estimated Assembly Time: 8 minutes
No tools are required for assembly

Table Lamp

Estimated Assembly Time: 7 minutes (Total)
No tools are required for assembly

Accent Lamp

Estimated Assembly Time: 4 minutes
No tools are required for assembly

FLOOR LAMP ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Place floor lamp shade
(B) on aflat surface,
and insert 3 frames (C)
into the bottom ring of
the floor lamp shade

(B).

2. Insert the other end
of the frames (C) into
the top ring of the
floor lamp shade (B).

Shade assembly is
complete. Set aside
for now.

3. Place the floor lamp base (J)
on flat, level surface. Screw
the bottom tube (1) into the
floor lamp base (J), ensuring
to pull the cord taut.

4. Screw the top tube (H)
into the bottom tube (1)
while pulling cord through
the base.

H,

INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE DE LA LAMPARA DECORATIVA

H :
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1. Coloque la pantalla
para lampara de mesa
decorativa (N) sobre
una superficie plana e
inserte 3 marcos de la
lampara de mesa
decorativa (O)enel
anillo inferior de la
pantalla para lampara
de mesa decorativa (N).

2. Inserte el otro extremo
de los marcos de la
lampara de mesa
decorativa (O) en el
anillo superior de la
pantalla para lampara
de mesa decorativa (N).

El ensamblaje de la
pantalla esta
terminado. Déjelaaun
lado por el momento.

25

3. Coloque la pantalla
paralamparade
mesa decorativa (N)
en el portaldampara
(P).

4. Inserte la bombilla
(CC).Useuna
bombilla
incandescente tipo
Ade base estandar
de 40 vatios como
maximo.

El ensamblaje de la
lampara de mesa
decorativa esta
terminado.

H
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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE DE LA LAMPARA DE MESA

FLOOR LAMP ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1.

w

Coloque la pantalla
paralampara de mesa
(K) sobre una
superficie plana e
inserte 3 marcos (C)
en el anillo inferior de
la pantalla para
lampara de mesa (K).

. Inserte el otro extremo

de los marcos (C) enel
anillo superior de la
pantalla para lampara
de mesa (K).

El ensamblaje de la
pantalla esta terminado.
Déjela a un lado por el
momento.

. Fije el arpa (D) al

portalampara de la
lampara de mesa (L).

24

4. Coloque la placa (AA) II

enelarpa (D).

5. Coloque la pantalla H A

paralamparade
mesa (K) sobre el
arpa (D) y fijela con
el remate (A).

6. Inserte la bombilla
(BB). Use una
bombilla
incandescente tipo A
de base estandar de
60 vatios como
maximo.

El ensamblaje de la
lampara de mesa esta
terminado. Repita los
pasos 1 a6 deesta
seccién parala
segunda lampara de
mesa.

Lowes.com/portfolio

5. Screw the column (G)
into the top tube (H),
ensuring the cord does
not get pinched when

making the connection.

6. Attach the harp (D) to
the floor lamp socket

(E).

7. Place the plate (AA) on
the harp (D).

H : |

8. Place the floor lamp n

shade (B)on the harp
(D) and secure with
the finial (A).

9. Insertbulb (BB). Use

a 3-way 150-watt
max. standard-base
type Aincandescent
bulb.

Floor lamp assembly
is now complete.

Lowes.com/portfolio




TABLE LAMP ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1.

w

Place table lamp shade
(K) on a flat surface, and
insert 3 frames (C) into
the bottom ring of the
table lamp shade (K).

. Insert the other end

of the frames (C) into
the top ring of the
table lamp shade (K).

Shade assembly is
complete. Set aside
for now.

.Attach the harp (D)

to the table lamp
socket (L).

H

4.

5.

(o2}

Place the plate (AA) on
the harp (D).

Place the table lamp
shade (K) onthe harp
(D) and secure with
the finial (A).

. Insert bulb (BB). Use

a 60 watt max.

standard-base type A

incandescent bulb.

Table lamp assembly is
now complete. Repeat
steps 1-6 in this section|

for the second table
lamp.

Lowes.com/portfolio m
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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE DE LA LAMPARA DE PISO

5. Enrosque la columna
(G) eneltubo
superior (H) y
asegurese de que el
cable no quede
apretado al hacerla
conexion.

6. Fije el arpa (D) al
portalampara de la
lampara de piso (E).

7. Coloque la placa (AA)
enelarpa (D).

H : |
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9. Inserte la bombilla

8. Coloque la pantalla
paralampara de piso
(B) sobre el arpa (D)
y fijela con el remate
A).

(BB). Use una
bombilla
incandescente de 3
vias tipo A, de base
estandar, de 150
vatios como maximo.

El ensamblaje de la
lampara de piso esta
terminado.

Lowes.com/portfolio
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PREPARACION

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Extraiga
cuidadosamente todas las piezas de la caja y retire todas las cubiertas plasticas de las piezas.
Compare las piezas con la lista del contenido del paquete y el diagrama anterior. No intente
ensamblar el producto si falta alguna pieza o si estas estan dafiadas. Pédngase en contacto con
el Departamento de Servicio al Cliente para obtener piezas de repuesto.

Lampara de piso

Tiempo estimado de ensamblaje: 8 minutos
No se necesitan herramientas para el ensamblaje

Lampara de mesa

Tiempo estimado de ensamblaje: 7 minutos (Total)
No se necesitan herramientas para el ensamblaje

Lampara decorativa

Tiempo estimado de ensamblaje: 4 minutos
No se necesitan herramientas para el ensamblaje

INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE DE LA LAMPARA DE PISO

n 3. Vissez le tube inférieur

(1) dans le pied (J) tout n
en tirantle cordon a
travers le pied.

1. Coloque la pantalla
paralampara de piso
(B) sobre una
superficie plana e
inserte 3 marcos (C)
en el anillo inferior de
la pantalla para
lampara de piso (B).

ACCENT LAMP ASSEMBLY INSTRUCTIONS

N

Inserte el otro extremo
de los marcos (C) en el
anillo superior de la
pantalla para lampara
de piso (B).

El ensamblaje de la
pantalla esta
terminado. Déjela aun
lado por el momento.

4. Vissez le tube supérieur
(H) dans le tube inférieur
(I) tout en tirant le cordon
atravers le pied.

H . |
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1. Place accent lamp
shade (K) on a
flat surface, and insert
3 accent table lamp
frames (O) into the
bottom ring of the
accent table lamp
shade (K).

2. Insert the other end
of the accent lamp
frames (O) into the top
ring of the accent lamp
shade (K).

Shade assembly is
complete. Set aside
for now.

3. Place the accent
lamp shade (N) on
the lamp holder (P) .

4. Insert bulb (CC).
Use a 40-watt max.
standard-base
type-A incandescent
bulb.

Accent table lamp
assembly is now
complete.

H |
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CARE AND MAINTENANCE

« Clean base with a damp cloth.

« Do not use any chemicals, polishes, or abrasives.

» Do not immerse fixture in water; doing so will damage the wiring.

* Only use a soft cloth for cleaning. Do not use any chemicals or abrasive cleaners.

TROUBLESHOOTING

PROBLEM POSSIBLE CAUSE
Bulbs will not light. 1. Bulb is burned out.

2. Power is off.

3. Faulty wire connection.
Fuse blows or circult Crossed wires or power is
breaker trips when light | grounding out.

is turned on.

CORRECTIVE ACTION

1. Replace light bulb.

2. Make sure power supply is on.
3. Check wiring.

Check wire connection.

WARRANTY

The manufacturer warrants this product to be free from defects in workmanship and material
present at time of shipment from the factory for one year (1) from the date of purchase. This
warranty applies only to the original purchaser. The manufacturer agrees to correct such defect
at no charge or at our option replace the lamp with a comparable or superior model.

To obtain warranty service, call our customer service department at 1-800-643-0067 for return
authorization and shipping instructions. You may be required to present a copy of your sales
receipt as proof of purchase. All cost of removal and reinstallation are the express responsibility of
the purchaser. Any damage to the lamp by accident, misuse or improper installation, or by affixing
accessories not produced by the manufacturer, are the purchaser’s responsibility. The
manufacturer assumes no responsibility whatsoever for lamp installation during the warranty
period.

There is no further expressed warranty. The manufacturer disclaims any and all implied
warranties. The manufacturer shall not be liable for incidental, consequential or special damages
arising at or in connection with product use or performance except as may otherwise by accorded
by law. This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights which vary
from state to state. This warranty supersedes all prior warranties.

Lowes.com/portfolio m

CONTENIDO DE ADITAMENTOS (no se muestran en tamafio real)

Placa
Cant.: 3

A\ INFORMACION DE SEGURIDAD

Leay comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar,usar o instalar el producto.

A ADVERTENCIA

¢ Nointente reemplazar la bombilla si la ldmpara esta enchufada al tomacorriente.

* No untilice lalampara el exterior ni cerca de agua u otros liquidos.

* Es posible que la cubierta del portalamparas se haya aflojado durante el envio. Antes de
colocar la bombilla, verifique que dicha cubierta del portaldampara esté asegurada. .

* Esta lampara portatil tiene un enchufe polarizado. Una clavija es mas ancha que la otra
como caracteristica de seguridad para reducir el riesgo de descargas eléctricas. Este
enchufe se inerta en un tomacorriente polarizado solo de una forma. Si el enchufe no enchufe
no encaja por completo en el tomacorriente, inviértalo. Si ain no encaja, pédngase en contacto
con un electricista calificado. Nunca utilice este producto con una extension eléctrica a menos
que el enchufe pueda insertarse completamente. No pase por alto esta caracteristica de
seguridad.

PRECAUCION

» Cuando desempaque y ensamble las piezas, no jale demasiado fuerte del cable.

« Utilice solo la bombilla y el vataje que se especifican en estas instrucciones o en la etiqueta ubicada
en el portaldampara.

» Desenchufe la lampara del tomacorriente antes de retirar cualquier pieza o de limpiarla.

* Retire la cubierta de celofan de la pantalla antes de usar.

BULB CONTAINS MERCURY
LABOMBILLA CONTIENE MERCURIO

Manage in accordance with Spills,Disposal and Site Cleanup Requirements.
Disponga segun las exigencias sobre derrames,eliminacién y limpieza
del lugar.

www.lamprecycle.org
www.epa.gov/mercury/spills/index.htm#fluorescent
1-866-284-4010

Lowes.com/portfolio m
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CONTENIDO DEL PAQUETE

Pieza Descripcion

Cantidad\ Pieza Descripcién Cantidad

20

A Remate 3 K | Pantalla 2
B Pantalla 1 Porta|a’mparas (premontado 2
C Marco 9 para base de lalampara(L))
D Arpa 3 M | Base delalampara 2
E Portalamparas (premontado 1 N | Pantalla 1

para brazo movil(F)) O |Marco 3
F Brazo mévil 1 Portaldamparas (premontado

P base de la |3 Q 1

g | Columna(premontado 1 para base de la lampara(Q))

para brazo movil(F)) Q |Basedelalampara 1
H | Tubo superior BB | Bombilla CFL de 23 vatios 3
| Tubo inferior CC | Bombilla CFL de 13 vatios 1
J Base de lalampara

Lowes.com/portfolio Il4@IAN®]

REPLACEMENT PARTS

For replacement parts, call our customer service department at 1-800-643-0067, 8 a.m. - 6 p.m.,
EST, Monday - Thursday, 8 a.m. - 6 p.m., EST, Friday.

PART DESCRIPTION PART#

I

A Finial 0756828FL-Finial

B Floor Lamp Shade 0756828FL-KD Shade
C Frame 0756828FL-U Frame
D Harp 0756828FL-Harp

K Table Lamp Shade 0756828TL-KD Shade
N Accent Lamp Shade | 0756828AL-KD Shade
[e) Accent Lamp Frame | 0756828AL-U Frame
AA | Plate 0756828FL-Plate

e

Printed in China

Portfolio® is a registered trademark of
LF, LLC. All rights reserved.
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ARTICLE #0756828

ENSEMBLE DE

ARTICULO #0756828

JUEGO DE 4 LAMPARAS

) D)

Portfolio® est une marque de commerce
déposée de LF, LLC. Tous droits réservés.

QUATRE LAMPES

MODELE #120515

1

Pavat
1L

UsTED

Intertek

JOIGNEZ VOTRE REGU ICI

Numéro de série Date d’achat

détaillant, appelez notre service ala clientéle au 1 800 643-0067, entre 8 h et 18 h (HNE),

@ Des questions, des problémes, des piéces manquantes? Avant de retourner I'article au
du lundi au jeudi, ou entre 8 h et 17 h (HNE) le vendredi.

Lowes.com/portfolio m
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Portfolio® es una marca registradade LF, LLC.

Todos los derechos reservados. MODELO #120515

[

Pavat
1L

ADJUNTE SU RECIBO AQUI C@DUS

usTED

Intertek

Numero de serie Fecha de compra

¢Preguntas, problemas, piezas faltantes? Antes de volver a la tienda, llame a nuestro
Departamento de Servicio al Cliente al 1-800-643-0067 de lunes a juevesde 8 a.m. a
6 p.m.,ylosviernesde 8a.m.a5p.m., hora estandar del Este.

Lowes.com/portfolio m
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PIECES DE RECHANGE

Pour obtenir des piéces de rechange, communiquez avec notre service a la clientéle au 1 800 643-0067,
entre 8 h et 18 h (HNE), du lundi au jeudi, ou entre 8 h et 17 h (HNE) le vendredi.

A Faiteau 0756821FL-Finial

B Abat-jour 0756821FL-KD Shade
C Armature 0756821FL-U Frame

D Lyre 0756821FL-Harp

K Abat-jour 0756821TL-KD Shade
N Abat-jour 0756821AL-KD Shade
o Armature 0756821AL-U Frame

AA | Plaque 0756821FL-Plate

g o

o

Imprimé en Chine

Portfolio® st une marque de commerce
déposée de LF, LLC. Tous droits réservés.
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CONTENU DE L’EMBALLAGE

de 13 watts

PART DESCRIPTION QUANTITY
A |Faiteau 3 K | Abat-jour 2
B Abat-jour 1 L Douille (préassemblée au pied 2
C | Armature 9 de lampe [M])

D |Lyre 3 M | Pied de lampe 2
g |Douille (préassemblée a 1 N | Abat-jour 1
I'amortisseur [F]) O | Armature 3
F Bras mobile 1 p Douille (préassemblée au pied 1
G | Colonne (préassembiée a 1 de lampe [Q])
I'amortisseur [F] Q | Pieddelampe 1
H | Tube supérieur BB Ampoule fluocompacte 3
I | Tube central de 23 watts
J Pied de lampe cc | Ampoule fluocompacte 1

Lowes.com/portfolio m
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QUINCAILLERIE INCLUSE (grandeur non réelle)

ENTRETIEN

[

Rondelle
Qté: 3

llCONﬁGNESDESECURWE

Assurez-vous de lire et de comprendre I'intégralité du présent manuel avant de tenter d'assembler,
d’utiliser ou d’installer I'article.

AAVERTISSEMENT

* Ne tentez pas de remplacer I'ampoule lorsque la lampe est branchée sur une prise électrique.

+ N'utilisez pas cette lampe a I'extérieur ou pres de I'’eau ou d’autres liquides.

« Le couvercle de la douille a peut-étre été desserré durant I'expédition. Avant d’insérer 'ampoule,
assurez-vous que le couvercle de la douille est en place.

+ Cette lampe portative est munie d’une fiche polarisée. Une lame est plus large que I'autre pour
réduire le risque de choc électrique. Cette fiche ne peut étre branchée sur une prise polarisée que
dans un sens. Sila fiche ne s’enfonce pas completement dans la prise, essa ez dans 'autre sens.
Sielle ne s’insére toujours pas, faites appel a un électricien qualifié. N'utilisez jamais une rallonge
électrique a moins que la fiche puisse étre complétement insérée dans prise. N’essayez pas de
contourner cette mesure de sécurité.

MISE EN GARDE

= Afin de prévenir les dommages, ne tirez pas trop fermemment sur le fil lors du déballage et du
montage.

= N'utilisez qu’'une ampoule du type et de la puissance précisés dans les présentes instructions ou

sur I'étiquette apposée sur la douille.
- Débranchezlalampe de la prise avant de retirer de piéces et de la nettoyer.
- Retirez le protecteur en cellophane de I'abat-jour avant d’utiliser la lampe.

BULB CONTAINS MERCURY
LABOMBILLA CONTIENE MERCURIO
Manage in accordance with Spills, Disposal and Site Cleanup Requirements.

Disponga segun las exigencias sobre derrames, eliminacion y limpieza
del lugar.

www.lamprecycle.org
www.epa.gov/mercury/spills/index.htm#fluorescent
1-866-284-4010

Lowes.com/portfolio m

» Nettoyez la base a I’aide d’un linge humide.

» N'utillisez pas de produits chimiques, de produits a polir ni de produits abrasifs.

* Ne plongez pas le luminaire dans de I’eau; vous risqueriez d’'endommager le cablage.

 Servez-vous exclusivement d’un linge doux pour le nettoyage.N'utilisez pas de produits chimiques
ni de produits de nettoyage abrasifs.

DEPANNAGE

Probléme Cause Solution

Les ampoules ne 1. Remplacez I'ampoule.

s’allument pas.

1. L'ampoule est grillée.

2. L'alimentation est coupée. 2. Vérifiez I'alimentation
électrique.

3. Les fils électriques sont 3. Vérifiez les fils.

mal connectés.

Un fusible saute ou un disjonceteur Vérifiez les connexions.
se déclenche lorsque le luminaire

est mis sous tension.

Des fils sont croisés ouiln’y
apas de mise alaterre.

GARRANTIE

Le fabricant garantit le produit contre tout défaut de matériaux ou de fabrication présent au
moment de I’expédition de 'usine pendantun (1) an a compter de la date d'achat. Cette
garantie ne s’applique qu’a I'acheteur initial. Le fabricant convient de corriger un tel défaut sans
frais ou, a sadiscrétion, de remplacerlalampe parun modéle comparable ou supérieur.

Pour effectuer une réclamation au titre de la garantie, communiquez avec notre service a la
clientéle au 1 800 643-0067 afin d’obtenir une autorisation de retour et des instructions
d’expédition. Vous devrez peu-étre présenter une copie de votre regu comme preuve d’achat.
L'acheteur doit payer tous les frais de retrait et de réinstallation. L’acheteur est responsable de
tout dommage a la lampe causé par un accident, un usage inapproprié ou une installation
inadéquate, ou parl’ajout d’accessoires quine sont pas produits par le fabricant. Le fabricant
n’est aucunement responsable de I'installation de la lampe durant la période de la garantie.

Aucune autre garantie explicite n’est consentie. Le fabricant décline toute garantie implicite. Le
fabricant n’est pas responsable des dommages accessoires, consécutifs ou particuliers
découlant de I'utilisation ou du rendement du produit,a I'exception de ce qui pourrait étre
autrement prévu parla loi. Cette garantie vous confére des droits précis. Il est possible que
vous disposiez également d’autres droits, qui varientd’'un Etat ou d’'une province a 'autre. Cette
garantie remplace torte garantie antérieure.
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INSTRUCTIONS POUR L'ASSEMBLAGE DE LA LAMPE DECORATIVE

1. Placez I'abat-jour de la II

lampe décorative (N)
sur une surface plane
etinsérez trois plaques
de tablette de lalampe
décorative (O) dans
I'anneau inférieur de
I'abat-jour de la lampe
décorative (N).

2. Insérez l'autre
extrémité des plaques
de tablette de la lampe
décorative (O) dans
I'anneau supérieur de
I'abat-jour de la lampe
décorative (N).

L'assemblage de
I'abat-jour est terminé.
Mettez-le de coté pour
le moment.

3. Posez I'abat-jour
de lalampe
décorative (N) sur
la douille (P).

4. Vissez |I'ampoule
(CC). Utilisez une
ampoule a
incandescence a
culot standard de
type Ad'un maximum
de 40 watts.

L'assemblage de la
lampe décorative
estterminé.

H |
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PREPARATION

Avant de commencer I'assemblage du produit, assurez-vous d’avoir toutes les pieces. Retirez
soigneusement toutes les piéces de la boite, puis retirez tous les protecteurs en plastique des
piéces. Comparez les piéces dans I’emballage avec la liste et le tableau ci-dessus. S’il y ades
piéces manquantes ou endommagées, ne tentez pas d’assembler I'article. Communiquez avec
le service ala clientéle pour obtenir des pieces de rechange.

Lampadaire

Temps d’assemblage approximatif : 8 minutes.
Aucun outil n’est nécessaire pour I'assemblage.

Lampe de table
Temps d’assemblage approximatif : 7 minutes. (Total)
Aucun outil n’est nécessaire pour I'assemblage.

Lampe décorative
Temps d’assemblage approximatif : 4 minutes.
Aucun outil n’est nécessaire pour I'assemblage.

INSTRUCTIONS POUR L'ASSEMBLAGE DU LAMPADAIRE

1.

N

. Insérez I'autre E 4. Vissez le tube supérieur
extrémité des plaques (H) dans le tube inférieur

. 3. Vissez le tube inférieur
Placez I'abat-jour du :
et s iopiesty oo [
surface plane etinsérez travers le pied
trois plaques de tablette pied.
(C)dans lI'anneau

inférieur de I'abat-jour
du lampadaire (B).

de tablette (C) dans
I'anneau supérieur de
I'abat-jour du
lampadaire (B).

() tout en tirant le cordon
atravers le pied.

L'assemblage de
I'abat-jour est terminé.
Mettez-le de c6té pour
le moment.
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INSTRUCTIONS POURL'ASSEMBLAGE DU LAMPADAIRE

INSTRUCTIONS POUR L'ASSEMBLAGE DE LA LAMPE DE TABLE

5. Vissez la colonne (G)
au tube supérieur (H)
en vous assurantde
ne pas pincerle
cordon d'alimentation.

6. Fixezlalyre (D)ala
douille du lampadaire

(E).

7. Placez larondelle (AA)
surlalyre (D).

H s |

8. Placez I'abat-jour du
lampadaire (B) surla
lyre (D), puis serrezle
outal'aide de
I'embout (A).

9. Vissez I'ampoule (BB).
Utilisez une ampoule
aincandescence a
culot standard de type
Ad'un maximum de
150 watts et a trois
intensités.

L'assemblage du
lampadaire est terminé.
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1. Placez I'abat-jour de la II

N

lampe de table (K) sur
une surface plane et
insérez trois plaques
de tablette (C) dans
I'anneau inférieur de
I'abat-jour de la lampe
de table (K).

Insérez I'autre
extrémité des plaques
de tablette (C) dans
I'anneau supérieur de
I'abat-jour de la lampe
de table (K).

L'assemblage de
I'abat-jour est terminé.
Mettez-le de c6té pour
le moment.

3. Fixezlalyre (D)ala
douille de la lampe
de table (L).

4. Placez larondelle (AA) II

surlalyre (D).

5. Placez I'abat-jour de
lalampe de table (K)
surlalyre (D), puis
serrez le tout a 'aide
de I'embout (A).

(o2}

. Vissez I'ampoule (BB),
Utilisez une ampoule
aincandescence a
culot standard de type
Ad'un maximum de 60
watts.

L'assemblage de la
lampe de table est
terminé. Répétez les
étapes 1 a 6 de cette
section pour la
deuxiéme lampe de
table.
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